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Oz
Klasik Turk edebiyatinda farkli konular iizerine yazilmis manzum veya mensur
sekillerde karsimiza ¢ikan bir¢ok edebi tiir bulunmaktadir. Peygamberimizin sahabeye yol
gostermek amaciyla soyledigi sozlerden olusan hadisleri merkezine alan kirk hadis
tercimeleri de dini muhtevali edebi tiirlerden biridir. Ilk ornekleri Arap ve Fars
edebiyatlarinda goriilen ve erbatn hadis, ¢ihil hadis olarak adlandirilan kirk hadislerin
Tiirk edebiyatindaki ilk 6rnekleri mensur olarak kaleme alinmistir. Ancak zamanla

manzum veya manzum-mensur sekillere de evrilmis ve bir¢ok sair tarafindan ragbet
gormiustur.

Simdiye kadar yapilan ¢aligmalar neticesinde seksen civarinda manzum ornegi tespit
edilen bu tiirde eser kaleme alan sairlerden biri de simdilik mahlas1 disinda hayati hakkinda
elde herhangi bir bilgi bulunmayan Muhlisi’dir. Sair, Kirk Hadis Terciimesi'ne mensur-
manzum karigik bir mukaddime ile baglamis ve se¢mis oldugu kirk adet hadisi, ikiser
beyitlik kit‘alar halinde sade bir dil ve samimi bir @islupla Tiirkceye terciime etmistir. Bu
¢alismada Mubhlisi’nin manzum Kirk Hadis Terciimesinin sekil ve muhteva 6zellikleri
tizerinde durulmus ve eserin ¢eviri yazili metnine yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, Muhlisi, Manzum Kirk Hadis Terctimesi.

Abstract

There are many literary genres written on different subjects in classical Turkish
literature which come up in verse or prosaic forms. Translations of an-nawawi’s forty hadiths
that focus on hadiths consisting of words of our Prophet that he said to lead his companions
are among the literary genres with religious content. The first examples of forty hadiths, the
first examples of which are seen in Arabic and Persian literatures and which are called
“prophetic hadiths” and “cihil hadiths”, were written as prose in Turkish literature. However,
they have evolved into verse or verse-prosaic forms in time and were much sought after by
many poets.

As a result of the studies conducted so far, it is found that Mubhlisi is one of the poets
who wrote about eighty verse examples and there is no information about his life except for
his pseudonym. The poet started the Translation of Forty Hadith with an introduction mixed
with prose and verse and translated the forty hadiths he chose into Turkish in a plain language
and as quatrains of two by two couplets. This study focuses on the form and content features
of Muhlisi’s verse forty hadiths translation, and the translated text is included.

Keywords: Classical Turkish literature, Muhlisi, Poetic Explanation of Forty Hadith.
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Giris
Klasik Tiirk edebiyati hayat buldugu toplum olan Osmanl’nin benimsemis
oldugu Islamiyetin insan ve toplum hayatina akseden birgok unsurundan istifade
ederek gelisip zenginlesen bir edebi gelenektir. Bu gelenegin iyi bir temsilcisi olan ve
mensubu olduklar1 Osmanli toplumunun sahip oldugu edebi ve kiiltiirel malzemeyi
¢ok iyi degerlendirip eserlerine renk ve zenginlik katarak her daim Ozgiinligi
yakalamanin gayreti igerisinde olan divan sairleri igin Islimiyet’in temel &gretileri ve
bu dinin tebligcisi olan Hz. Peygamber ve onun sahip oldugu 6zellikler her zaman
ilham kaynag1 olmugtur. Temelini inandiklar1 hak dinin en giizel temsilcisi olan Hz.
Peygamber’e olan sevginin olusturdugu bu ilham kaynagy, beyitlerle sinirli kalmayarak
zamanla sadece Hz. Peygamber’in niiblivveti, gostermis oldugu mucizeleri, sahip
oldugu fiziki ve ahlaki 6zellikleri ile Miisliimanlara rehberlik eden 6rnek hayat tarzi
gibi bircok 6zelligini miistakil bir eserde tavsif eden bazi edebi tiirler tesekkdil etmistir.
Siyer-i nebi, mevlid, na’t, mu’cizatii’'n-nebi, evsafii'n-nebi, hicretname/hicreti’'n-nebi,
esma-1 nebi, mi'raciyye/mi’racname, hilye, kisas-1 enbiya ve gazavat-1 Restilullah gibi
tarlerden (Yilmaz, 2012: 145-312) biri de kirk hadislerdir.

Arapcada erbaiin hadis, Farscada ¢ihil hadis, Tirkgede ise kirk hadis diye anilan
bu tiir, miladi 8. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren ortaya ¢ikmistir. Konuyla ilgili
derleme faaliyetlerinin temeli “Ummetimin dini iglerine dair kirk hadis derleyen
kimseyi Allah Teala fakihler ve alimler toplulugu arasinda diriltir” mealindeki zayif bir
hadise dayanmaktadir (Kandemir, 2002: 467). Bu konu gergevesinde faaliyet gsteren
miiellif ya da miitercimler eserlerini Hz. Peygamber’in sefaatine mazhar olma, hayir
dua ve rahmetle yad edilme, Hz. Peygamber’in ruhaniyetine tevessil, sikintilar:
unutma, faydasiz gecen zamani degerlendirme, dine ve Miisliman halka hizmet etme,
hadis ilminin edebiyatta sahip oldugu farkli 6zellikleri ortaya koyma, hadis ilminde
veya edebiyatta bilgili oldugunu gosterme, dost veya talebe ricasini yerine getirme,
yOnetici tabakaya takdim etme ve iltifata nail olma gibi cesitli saiklerle viicuda
getirmislerdir (Karahan, 1954: 18-24).

[k &rnekleri basit derlemeler halinde ortaya ¢ikan kirk hadisler bir yoniiyle dini,
diger yoniiyle edebi, ahlaki ve ictimai ozelliklere sahip oldugu i¢in zamanla siyer,
mevlid, hilye gibi Isldmi edebiyatlarin temel tiirlerinden biri haline gelmistir. Arap
edebiyatinda ilk 6rnegi Abdullah b. Miibarek’in Erba’iin Hadis’'inde oldugu gibi uzun
siire mensur olarak kaleme alinmis, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda dnce nazim-nesir
karigik telif edilmis sonralari ise tamamen manzum sekillere sahip kirk hadisler ortaya
cikmustir (Karahan, 2002: 470).

Arap edebiyatinda mahiyeti hakkinda bilgi bulunmayan ilk kirk hadis 6rnegi olan
Abdullah b. Mibarek’in eserinden sonra Muhammed b. Eslem et-Tusi el-
Erba‘%in’ununu bablara gore tasnif etmis, daha sonra Hasan b. Siifyan, Acurri, bnii’l-
Mukri el-Isfahani, Darekutni, Hikim en-Nisabiri, Malini, Ebl Nuaym el-Isfahani,
Ismail b. Abdurrahman es-Sabtini, Ahmed b. Hiiseyin el-Beyhaki, Ebt Tahir es-Silefi,
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Miinziri, Nevevi ve ibn Hacer el-Askalani gibi alimler de bu gelenegi devam ettirmistir
(Kandemir 2002: 467-68).! Hemen hepsi mensur kaleme alinan bu Arapga kirk
hadisler i¢cinde Nevevi'nin (6l. 676/1277) kirk hadisi, bu tiirdeki en meshur eserlerden
biri olmus ve bir¢ok Tirk miellif ve miitercim tarafindan Tirkceye terciime
edilmistir.

Iran edebiyatinda ise ilk kirk hadis Muhammed b. Muhammed b. Ali al-Faravi
tarafindan 1107 yilinda kaleme alinmistir. Daha sonra bir¢ok miiellif tarafindan aym
konu islenmis olsa da bunlar icinde hem Fars hem de Tirk edebiyatina mensup
miellifler iizerinde en ¢ok miiessir olan Molla Cami'nin Terciime-i Hadis-i Erbd ‘in’i
olmustur (Karahan, 1954: 93-100). Hatta Cami’nin tesiriyle divan edebiyatina intikal
eden kirk hadis telif gelenegi sairler tarafindan o denli benimsenmistir ki kirk hadis
manzumeleri i¢in mistakil vezinler ihdas edilmis ve miellif kismina isimler yerine
mabhlaslar yazilmigtir. Her Tiirk sairi imkan buldukga kirk hadis tertiplemeyi adeta bir
vazife haline getirmis; hatta bazilari i¢in erbain tiirli eserler, divanlarin ayrimaz
parcast haline gelmistir (Yildiz, 2013: 417-18).

Kirk hadis tirtt Gzerinde ilk toplu ve stimulli calismayr yapan Abdulkadir
Karahan, bu tiriin Tirk edebiyatindaki ilk 6rneginin Kerderli Mahmud b. Ali
tarafindan 759/1358 yilinda kaleme alinan ve her biri on hadis ile dort babdan
mitesekkil Nehcii’l-Ferddis adli mensur eserin olabilecegi tahmininde bulunmugtur
(Karahan, 2002: 471). Abdiilbaki Goélpmarlrnin 1936 tarihinde yayimladig Yunus
Emre adli galismasinda Haci Bektag’a ait Hadis-i Erbain Serhi’nin bir niishasini
gordigiinii bahsettigini kaydeden Nurgiil Ozcan, nerede oldugu mechul olan bu eserle
birlikte Hac1 Bektag'in bir bagka kayip eseri olan Fatiha Tefsirinin niishasini British
Museum Kiitiiphanesinde tespit ederek yayimlamigtir (Ozcan, 2010). Bu durumda
kirk hadis tiirtintin Tiirk edebiyatindaki ilk 6rneginin simdilik Haci Bektas'in bu eseri
oldugunu sdylemek yerinde olacaktir.

Tiirk edebiyatinda ilk 6rnekleri mensur olarak karsimiza ¢ikan kirk hadisler
zamanla manzum veya manzum-mensur sekillere evrilmis ve bir¢ok sair tarafindan da
ragbet gormustiir. Tirk edebiyatinda Molla Cami’nin Terciime-i Hadis-i Erbdin’inin
Ali Sir Nevai, Fuzili, Rihleti, Sirvanli Hatiboglu, Nabi, Miinif, Seyyid [brahim, Mufid
ve Zihdi gibi sairler tarafindan Tiirk¢eye manzum olarak terciime edilmesi (Sevgi,
1999: 4-23) bu etkinin derecesini gostermesi bakimindan olduk¢a 6nemlidir. Bu sairler
igerisinde Molla Cami’nin eserini nazmen Cagatay Tiirkcesine terciime eden Ali Sir
Nevat'nin Tiirk edebiyatindaki kirk hadis yazma geleneginde sairler tizerinde biiyiik
etkisi oldugunu da eklemekte fayda bulunmaktadir.

! Arap edebiyatinda kirk hadis tiiriiniin tarihi seyri ve bu tiirde eser kaleme alan yazarlar ve eserleri
hakkinda daha ayrintil bilgi icin bak. Karahan, Abdiilkadir (1954). Isldm-Tiirk Edebiyatinda Kirk
Hadis. Istanbul: Ibrahim Horoz Basimevi. 47-87.
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Bu tiir eserlerden bir kismi sadece hadis metinlerini ihtiva ederken bir kisminda
ise hadisler kisa ya da uzunca izah edilmis; ayet, hadis ve ¢esitli hikayelerle
desteklenmistir. Segme yapilirken hadislerin kisa olmasi, kutsi hadisler arasinda yer
almasi, sahih olup olmamasi, ezberlenme kolayligi, noktasiz harflerden meydana
gelmesi, isnatli olup olmamasi, peygamberin hutbelerinde yer alip almamasi gibi
vasiflarina bakilmistir. Konu bakimindan ise bir¢ok farkli konuda olabilmekle birlikte
Kur'an’in faziletleri, Islim’in sartlari, Hz. Muhammed’in 4l ve ashabi, tasavvuf ve
tarikat, uhrevi hayat diigiincesi, ilim ve alim, siyaset ve hukuk, cihat, toplumsal ve
ahlaki hayat, bir kavim, bir bolge veya bir sehrin fazileti, tip, mizah ve mutayebe, hiisn-
i hat vs. konular 6n plana ¢ikmis veya karigik olarak bir araya getirilmislerdir
(Karahan, 1954: 20-39).

Tirk edebiyatinda yiizyillara gore farkliik gostermekle birlikte yukarida
zikredilen sairler disginda Nev, Gelibolulu Ali, Fevri, Hikani, Azmi, Hilali, Feyzi-i
Kefevi, Seyyid Vehbi ve Ibrahim Hanif gibi sairler basta olmak iizere -ilk 6rneginin
goriildigl 15. ylzyilldan giinimiize- seksen civarinda manzum kirk hadis kaleme
alinmistir.? Yeni aragtirma ve incelemeler neticesinde bir¢ok eser tiiriinde oldugu gibi
bilinmeyen eserlerin giin ylizline ¢ikarilmasiyla birlikte manzum kirk hadislerin sayst
da her gecen giin artmaktadir. Bu ¢alismanin da konusunu da béyle bir arastirmaya
matuf gayretlerin neticesi olarak tespit edilen ve daha 6nce varligindan haberdar
olunmadig: i¢in bu alandaki literatlirde ismi zikredilmeyen Mubhlisi mahlasli bir gairin
kaleme almis oldugu manzum kirk hadis terciimesi teskil etmektedir.’

Mubhlisi ve Manzum Kirk Hadis Terciimesi
1. Muhlisi Hakkinda

Miellifin kimligi hakkinda eserin bagliginda ve mukaddime kisminda zikredilen
Muhlisi mahlast diginda elde herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Muhlisi, eserinde
bir kez mahlasini zikretmek diginda adi, memleketi, meslegi, eserin telif tarihi ve
takdim edildigi kisi gibi hayatina 1s1k tutarak c¢ikarimlarda bulunulmasina imkan
saglayacak herhangi bir ipucuna yer vermemistir. Eserde sair hakkinda herhangi bir
bilgi bulunmadig1 gibi bu eserin kayitli oldugu mecmuanin miirettibi ve tertip
tarihinin de mechul olusu bu yonde olusabilecek bazi kanaatlere imkan
tanimamaktadir. Bunun yani sira tezkirelerde Muhlisi mahlasini kullanan yedi sairin
varligindan bahsedilmis* olsa da bu yedi sairin hayatlar1 hakkinda verilen bilgiler

2 Manzum kirk hadis terciimeleri bunlarin miiellifleri hakkinda daha ayrintili bilgi igin bak. Idris
Séylemez, Tiirk Islam Edebiyatinda Manzum Kirk Hadisler, Cumhuriyet Universitesi SBE
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Sivas 2017.

* Boyle bir eserin varligindan ilim 4lemini, yakin bir zamanda yayimlamis oldugu makaleyle Giiler
Dogan Averbek haberdar etmistir. Bak. Giiler Dogan Averbek, Berlin Devlet Kiitiiphanesi'nde
Bulunan Kataloglanmamis Tiirkce Yazmalar Uzerine Tespitler. Divan Edebiyat: Arastirmalar:
Dergisi. 2020 (24), 23.

* Bu sairler hakkinda bk. http://teis.yesevi.edu.tr/
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arasinda manzum kirk hadis terclimesi yazmis olduklarina dair herhangi bir ibareye
rastlanmamaktadir. Bu durumda sair hakkinda yeni bilgi ve belgeler giin yiiziine
¢ikana kadar kesin bir hitkme varmak miimkiin gérinmemektedir.

2. Manzum Kirk Hadis Terciimesi

Kirk Hadis Terciimesi’nin simdilik eldeki tek niishas1 “Terciime-i Hadis-i Erba‘in
Li-Muhlisi Merhtim” bagligiyla Berlin Devlet Kiitiiphanesinde “Hs Or 869” numarali
mecmuanin 4b-7b varaklar1 arasinda kayitlidir. Bu Mecmua’nin igerisinde Latifi’nin
Subhatii’l-Ussak’y ve Evsdf-1 Istanbul'u, Kemalpasazade’nin Duriib-1 Emsal’i, Molla
Cami’'nin, Hadis-i Erbain Terciimesi gibi farkli sairlere ait Arapga, Farsca ve Tiirkge
yazilmis ¢esitli eserler ve manzumeler de yer almaktadir. Mecmua'nin
miirettibi/miistensihi ve tertip/istinsah tarihi belli degildir.

2.1. Sekil Ozellikleri

Mubhlisi’'nin Kirk Hadis Terciimesi, mensur-manzum karigik bir mukaddime ile
baslamaktadir. Mukaddime boéliimdeki manzum kisimlarda toplam 27 beyit
bulunmaktadir. Bu beyitlerin 24’4 Farsgadir. Sair, terciime yaptig asil boliimde; tercih
ettigi hadislerin ravi zincirlerini ve bu hadisleri nigin tercih ettigini belirtmeden kirk
adet hadisin -bu tiirde kaleme alinmis eserlerin kahir ekseriyetinde oldugu gibi*- ikiser
beyitlik kit‘alar halinde nazmen Tiurkceye terciimesini yapmistir. Eser, ayni tiirde
kaleme alinmis bir¢ok eserin aksine hatime bélimiinden mahrumdur.

Klasik Tirk edebiyatinda tanzim edilen kirk hadislerin kahir ekserinde fe ‘ildtiin
mefd ‘iliin fe'iliin, fd‘ilatin fa‘ilatiin fd iliin, fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin ve miifte ‘iliin
miifte ‘iliin fa ‘iliin gibi aruzun kisa kaliplan tercih edilmistir.® Muhlisi de bu yaygin
temaytile miitenasip bir sekilde ikiser beyitlik kit‘alarin hepsini Remel bahrinin
fe‘ilatiin mefd‘iliin fe‘iliin kalibiyla yazmustir. Eserdeki biitiin beyitlerde aruzun basarili
bir sekilde tatbik edildigi goriilmektedir.

Muhlisi, manzum metinlerin vazgecilmez ahenk unsurlarindan olan kafiye ve
redifi de kit‘alar tizerinde bagariyla tatbik etmistir. Biitiin kit‘alarda kafiyeli kullanim
tercih edilmekle birlikte bunlarin bir kisminda redif de kullanilmigtir. Sairin kafiye
tercihi daha ¢ok revi ve ridf harfinden olugsan mirdef kafiye ile sadece asli kafiye harfi,
yani reviden olugsan miicerred kafiyeden yanadir.

5 Bu meyanda kit‘alarla kaleme alman kirk hadislere; Ali Sir Nevai, Ustli, Merdiimi, Gelibolulu Ali,
Vali, Fevri, Hilali, Feyzi, Seyyid Vehbi ve Sehmi'nin eserleri 6rnek gosterilebilir. Bu tarza sahip
diger eserler icin bak. Idris Soylemez, agt., s. 21-22.

¢ Bu hususta kirk hadislerin hangi vezin kaliplariyla yazildigina dair daha ayrintil bilgi i¢in bak. Idris
Soéylemez, agt., s. 23-27.
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2.1. Dil, Uslup ve Muhteva Ozellikleri

Yer yer secilerle yiiklii, son derece agir bir dil ve sanatkarane bir tislubun hakim
oldugu mukaddime béliimiinde Muhlisi, kirk hadis tiiriindeki bir¢ok eserde oldugu
gibi eseri kaleme alig amacinin Hz. Peygamber’in “Kim benden timmetime kirk hadis
naklederse, o kimse &limler ziimresine yazilir, sehitlerle birlikte hasr olunur.”
hadisindeki miijdeye nail olmak oldugunu sdyleyerek kirk adet hadisi ikiser beyitle
agiklamaya galistigini ifade etmistir.

Muhlisi eserin yazilig amacini tegkil eden ana boliimde, kirk adet hadisin nazmen
Tiirkge terciimesini vermistir. Sair, 6nce hadislerin Arap¢a metnini vermis, ardindan
ikiser beyitlik kit‘alar halinde bunlarin terciimelerini yapmustir. Bu tercimelerde -
mukaddime béliimiiniin aksine- &greticiligin 6n planda tutularak toplumsal faydanin
gozetilmesinden miitevellit, sade bir dil ve samimi bir @islup kendini hissettirmektedir.

Sair bir muhatap olarak okuyucusuna nasihatamiz bir edayla hitabi ctimlelerle
hadislerden hisseler ¢ikarmasi i¢in telkinlerde bulunur:

Her ki bir bi-peder yetimi goriip
Mesh idiip basini ide sefkat

Her ne defilii kilufia degse eli
‘Adedince kila Huda rahmet

Samimi ifadelerin kendisini hissettirdigi bu telkinlerdeki kullanilan dilin, zaman
zaman tavsiye tarzindaki yumugak climlelerden kesin hiikiim bildiren emir kiplerine
sahip climlelere evrildigi goriilmektedir:

Bil ki ta‘lim-i ‘ilm efZaldiir
Kisiye kildug: ‘ibadetden

Nef*-1 ‘amun sevabi ekserdiir
NefSe raci¢ olan ita‘atdan

Hemen hemen biitiin manzum kirk hadis tiiriinde kaleme alinan eserlerde oldugu
gibi Muhlisi de seckide bulundugu hadislerin kaynaklarina ve ravi zincirlerine yer
vermedigi gibi bazi hadislerin asli yapilar1 tizerinde birtakim tasarruflarda
bulunmaktan da geri durmamustir. Bu tasarruflar, hadislerin kisaltilmasi veya
hadislerdeki bazi kelimelerin yerine yakin anlama sahip farkli kelimelerin tercih
edilmesi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
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Eser ayni tiirde nazmedilmis bir¢ok kirk hadis terciimesinde yer alan ve
bazilarinin ise baslangi¢ hadisi olan’ /nneme ’l-a“malii bi’n-niyyat (Ameller niyetlere
goredir.) hadis-i serifinin terciimesiyle baslamaktadir.

Terciimesi yapilan hadislerin tercihinde uzun veya kisa olma hususiyetleri
gdzetilmemis her iki sekle de sahip olan hadislerden segki yapilmistir: “Ed-dinii n-
nasihatiin”, “Men lem-yerhamii lem-yiirhani” ve “Es-sita ’ii rebi“ti’l-mii ‘min” gibi kisa
hadislerin yaninda “Men ehabbe Ii’llahi ve ebgaze Ii’llahi ve a‘ta Ii’llahi ve mene‘a
Ii’llahi fekadi’stekmele’l-iman” gibi orta biiyiikliikte veya “Ma min yevmin yiisbihu’l-
‘ibadii fihi illi melekani yenzilini feyekulii ehadiihiima: Allihiimme a‘ti miinfikan
halefen veyekulii’l-aharii Allihiimme a‘ti mimsiken telefen” gibi yapica uzun
addedilebilecek hadislere de yer verilmigtir.

Tercih edilen bu hadisler, sekil bakimindan oldugu kadar konu bakimindan da
farklilik arz etmektedir. Rahmet, borg, comertlik ve ikram, yetimleri gozetmek, ilim,
verilen nimetlerin helalinden harcanmasi, sefaat, tefekkiir, temizlik, riiya, gazaptan
sakinma, tovbe ve istigfar, haya, emanet ve ahde vefa, faydasiz islerin terki, iman etme
ve ibadet gibi ideal bir Miisliimanda olmas1 murat edilen hasletler tercihte bulunulan
hadislerde karsimiza ¢ikan baglica konulardir.

Muhlisi her ne kadar muhteva itibariyla birbirine yakin olan hadislerden secki
yapmuis olsa da bunlarin siralamasinda da belli bir tertip hususiyeti gozetmemistir.

Eserde diger manzum kirk hadislerde gecen ortak hadisler olmakla birlikte®, yirmi
civarinda hadis ise diger sairlerin kirk hadis terciimelerinde gegmemektedir.” Muhteva
itibariyle bu durum eseri, diger manzum kirk hadislerden farkli kilmasi bakimindan
dikkatlere sayandir.

3. Ceviri Yazil1 Metin

Terciime-i Hadis-i Erba‘in Li-Muhlisi Merhum

Mehamid-i illiyye-i ‘adiyetii’t-tahdid mehamid-i celiyye-i lazimetii’t-te’kid ol
sani‘ -i kadim ii kadir @i muhteri -i ¢ adimii’l-mislii ve’n-nazire serdar u cedirdiir ki zeban-
1 seri‘ii’l-beyan-1 belagat-nisan1 miftah-1 gencine-giisa-y1 ‘alem-i ma‘ani vii lisan-1
meni‘ii’t-tibyan-1 fesahat-beyani kilid-i ebvab-1 feza’il-i insani idiip cilve-niima-y1

7 Nitekim Usuli, Fevri, Sirdci, Sehmi, Fethi ve Seyyid Vehbi gibi sairlerin kirk hadis tercimeleri de
bu hadisle baglamaktadir.

81,2, 3, 14, 15, 20 ve 22 numarali hadisler diger sairlerin eserlerinde de karsimiza ¢ikan ortak
hadislerden birkagidur.

98,9, 18, 24, 29, 32 ve 36. hadisler bu nevidendir.
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sahid-i hel-eteyke min hadis i cihre-giisay-1 nev-‘arus-1 yii‘allimiike min te’vili’l-
ehadis'’ kilmisdur. Beyt:

mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘uliin

1. Zi-mahlikat insanra giizidest
Zeban ez-behr-i temyiz aferidest

2. Ezu peyda seved elfaz-1 rengin
Hemi bayed be-ma‘ni zib ii tezyin

3. Be-vasfes gerci lal i bi-zebanim
Be-hamdes da’ima ratbu’l-lisanim

Ve diirad-1 amimii’l-viirad ol diirr-i yetim-i sadef-i viicud ve gevher-i derya-y1 ihsan u
cid mesned-nisin-i makidm-1 Mahmud u seccade-giizin-i sadr-1 sefa‘at-i mev‘ud
hazretleriniifi merkad-i miinevverlerine varid ii meshed-i mu‘ attarlarina miitevarid olsun
ki liva-y1 kiintii nebiyyen ve Ademe beyne’l-ma’-i ve’t-tin'' ve rayet-i ayet-i vema
erselnake illd rahmeten Ii’l-“dlemin'* asitan-1 sa‘adet-asiyaninda mendub u berter ve
stidde-i seniyye-i mela’ik-pasbaninda merfu‘ u saye-giister olmisdur. Beyt:

mefa‘iliin mefa‘iliin fe‘ulin
1. Cerag-efriz-1 gesm-i ehl-i binis

Tiraz-1 kargah-1 aferinis

2. Reyahin-bahs-1 bag-1 subhgahi
Kilid-i mahzen-i genc-i flahi

3. Diir-i sayeste-i derya-y1 sermed

Resul-i Yesrib ii Batha Muhammed
dahi al @i evlad-1 kiram u ashab u ahfad-1 ‘izamlar iizerlerine olsun ki her biri rivayat-1
ehadis-i serifede cedd i cehid {i esanid-i asdr-1 miinifede sa‘y-i ekid idiip ihya-y1
merasim-i din ve ibka-y1 levazim-1 siinen-i seyyidi’l-miirselinde bezl-i mehcud u sarf-1
ma-hiive’l-ma‘dud ve’l-mahsud kilmisdur. Beyt:

fe‘ilatiin fe‘1latiin fe‘iliin

Oldilar evc-i hevaya enclim

Raziya’llahii Teala ‘anhiim

10 “Sana riiyada gordiiklerinin yorumunu 6gretecek.” Yusuf Suresi, 6. ayet.
11 “Adem su ile camur arasinda iken ben peygamberdim.”
12 “Biz seni, ancak dlemlere rahmet olmak iizere génderdik.” Enbiya Suresi, 107. ayet.
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Amma ba‘d bu risale-i serifeniifi perdaz-1 varak-nigar1 ve bu makale-i miinifeniifi kalem-
ran-1 sithan-giizar1 bende-i bi-mikdar Muhlisi-i haksar bugiin guse-i gam-hanemde vii
zaviye-i kiinc-i kdsanemde dide-i ¢ibret ile tefahhus-i ahval-i rizigar u cesm-i basiret ile
tetebbu® -1 etvar-1 dehr-i na-payidara mesgul olup eyyam-1 ¢dmr-i nazeniniifi manend-i
ab-1revan giizar u miirGrin tasavvur ve hengam-1 hayat-1 girain-maye vii seminiifi nihal-i
enhar-1 seri‘ atii’l-cereyan-1 bi-huide- ubtirin te ’emmiil ii tefekkiir kilup te ’essiif-kiinan u
sine-zenan bu ebyat-1 belagat-nikat1 vird-i zeban idiip okurdum ki si‘r:

fe‘uliin fe‘uliin fe‘uliin fe‘ul
1. Ela ey giriftar-1 bend-i bela
Ki gesti be-¢endin bela miibtela

2. “Alayik zi-her canibet kerde bend
Henuz an bela-ra ne-kerdi be-bend

3. Be-hicr-i tekayyiid taammuk kiini
Ne-hahi ki kasd-1 tefavvuk kiini

4. Ne-dani meger kavl-i el-vaktii seyf
Ki hergiz nenali be-efsts u hayf

5. Zebanet be-bihudekari giizest
Dii-cesm-i basiret tiira hire gest

6. Hemi nesnevi bang-i tabl-1 rahil
Ci kerdi tedariik beray-1 halil

7. Cihosbi be-gaflet be-dar-1 cihan
Ci zayi® kiini nakd-i ¢ mr-i revan

8. Tii dani ki ahir cihan-1 harab
Kiined cism-i paket be-zir-i tiirab

9. Cira dadi ‘omr-i ‘azizet be-bad
Negiri meger bim-i ‘ukba be-yad

10. Cihan ciinki sud mezra‘-1 ahiret

Te emmiil kiini yad gir ahiret
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Pes dil-i derd-mend ii can-1 za“if ii miistemend bu nesayih-i latifeden behre-mend olup
hasbe’l-mikdar ve’l-imkan ser-levha-i cihan u sahife-i zemin ii zamanda nakl-i enva‘-1
asar ile nev‘-i eser ii ser‘-i ehadis-i sadakat-si‘ar ile irtisam-1 kelam-1 fesahat-fercam-1
hayru’l-beser kilmak murad idiniip tetebbu‘-1 tavamir ii es‘ar u tefakkud-i esanid-i
ehadis i asara miidavemet i miilazemet kilup miitala‘a-i ketb-i seniyyeye istigal ii
miilahaza-i defatir-i behiyye ile na’ire-i miitala‘aya iltihab u istigal viriip ketb-i ehadis-
ekremii’t-tahiyyat u esrefii’t-teslimatii beyne’l-enam-1 miislim {i ‘inde’l-efazilii’l-
eyyam-1 miifahham ii miikerrem olan sahiheyn-i Miislim {i Buhari ‘ aleyhiima rahmeti’l-
Melikii’l-Bariden men nekale ‘anns ili men yelhakni min timmeti erba‘ine hadisen
kiitibe fi-ziimreti’I-‘ulema’ ve husira fi ciimleti’s-siihed3 ** hadis-i serifi mucibince kirk
“aded hadis-i serif-i belagat-te lif ketb ii sebt olmup me* ani-i enikasin nazm ile tahrir i
fehavi-i vesikasim iki beyt ile tasvir i tastir idiip samil-i ahval {i kafil-i amal ya‘ni fetih-
i matlub u murad u mukaddime-i husul-i ma-hiive’l-fu’ad olmak miilahazasiyla bir fazil-
1 edib i kamil lebib-i ¢ alem-i Rabbani tahrir-i samedaniniif asitan-1 vala-mekanma ithaf
itdiim ki beyt:
fe‘uliin fe‘uliin fe‘uliin fe‘ul

1. Be-sah-1 cihdan kazri “ askerest
Zi-hem-payegan payees berterest

2. Misellem be-fazl u hiiner der-cihan
Miisahed ii ra her hafi vii nihan

3. Hudavend-i fazl u kemal-i yakin
Hudavend-i “adl ii Hudavend-i din

4. Viicudes siide cami‘-i devleteyn
Sa‘adet-deru lazim-1 nes ’eteyn

5. Be-sadr-1 efazil ki u siid mukim
Zi-ehl-i feza il hemi reft bim

Kessafii’l-miiskilatii’d-diniyye  hallalii’l-ma‘ zulatii’l-yakiniyye —vakif-1 riimuzii’d-
dekayik kasifii’l-esraru’l-hakayik nasib-i rii’yetii’l-‘ilmii ve’l-gufran kami‘-i asaru’z-
zulmii ve’t-tugyan ferid-i zamane bi-fazlihi’l-bahir siirayh-1 evane bi-adlihi’z-zahir
ve’z-zahirlii’l-mahfuf be-sunuf-i ‘avatifii’l-miilki’l-Mennanii’l-med‘u be-mevlana vii
seyyidina Hazret-i ¢ Abdu’r-rahman beyt:

13 “Kim benden iimmetime kirk hadis naklederse, o kimse alimler ziimresine yazilir, sehitlerle birlikte
hagr olunur.” Imam Suytti, Cdmiu’l-Ehddis, XXI, 480.
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mefa‘ilin mefa‘iliin fe‘uliin

1. 1lahi ta cihan-ra ab u rengest
Felek-ra devr-i devran-ra direngest

2. Miikerrem kiin be-kadr-i kamrani
Miiserref kiin be-‘izz-i cavidani

3. Hemise devletes payende bada
Hur-1 ikbal vey tabende bada

Ve hiza du‘a’iin li-yiiraddii li-ennehu salahun li-esnafi’l-beriyye'* samil erbab-1
keremden miitevakki‘ u me ’mul i ashab-1 siyemden miitezarr1® u mes *uldiir ki bu risale-
i sirin-makaleniifi tahrir ii tastirinde ve teza® if-i tasvir ii takririnde killet-i biza at {i kesret-
i gumum-1 mihnet vasitasiyla vaki® olan habt u hatalin ve sehv i halelin damen-i “ afv ile
mestur ve igmaz-1 ‘ayn ile ma‘fu ve ma‘zur buyurup suret-i 1slahindan i‘raz ve cebr-i
kesrinden suret-i inkibaz gostermeyeler ki el-insanii la-yahli ‘ani’n-nisyan veld yu‘ri
‘ani’s-sehvii ve ‘n-noksan'® mukaddeme-i miiselleme-i erbab-1 fazl u ‘irfandur. Beyt:

fe‘ilatiin fe‘ilatiin feilatiin fe‘ilin
1. Umaram ola pesendide-i erbab-1 kabul

Nazar-1 “ayn-1 ‘inayetle olursa manzur

2. Dilerem kafil-i ahval-i perisanum olup
Olmayam °a’ide-i lutf-1 keremden mehcur
fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
1. Kale’n-nebiyyii ¢ aleyhi’s-selam: Inneme’l-a‘malii bi’n-niyyats"’
Bu ¢amel iizre her kim itse siiru

Sidk-1 kalb ile eylesiin niyyet

Ciimle a‘mal niyyet ile olur
Niyyet-i hayra sen de kil himmet

4 “Bu, mahlikatin tiirleri i¢in yararli oldugundan reddedilmeyecek bir duadir.”

15 “Insan unutmaktan hali/uzak degildir (Insan unutur), o gaflet ve noksandan da uzak/arinmis
degildir.”

16 Eserdeki hadislerin kaynaklari i¢in Samile adli programdan istifade edilmistir.

17 “Ameller niyetlere goredir.” ibn-i Méace, Hadis No. 4227, Ebti Davud, Hadis No. 2201.
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2. Ed-dinii’n-nasihatiin'®
Buyurur Hazret-i Resul-i Huda

Sefkat ii rahm ile nasihate din

Eyle Allah ile Resuli igiin
Ehl-i dine hemise pend-i giizin

3.Men ahdese fi-emrin hiza ma leyse minhu fehiive reddiin'®
Din-i Islamda kilan ehadis

Stinnet ile kitab ile kilsun

Emr-i ser® ile olmayan peyda
Fi‘1-i merduddur an1 bilsiin

4. Inne Ii’t-tevbeti baben ‘ardu mesiretii seb‘ine senetin ve ennehu li-yugleku hatta
tatlu‘a’s-semsii min magribih#°

Tevbe kapusinufl buyurdi Resul

¢ Arz1 yitmis y1l imis ey “akil

Togicak garbdan giines begeniir
Tevbe kil olma key sakin gafil

5. M2 men hati’ctin a‘zame ‘inda’llahi ba‘de’l-keba ’iri en yemuite r-raciili ve ‘aleyhi
emvalii’n-nasi deynen fi-‘unukihi 13-yicidii kaza et
Bil giinah-1 kebireden sofira

Ne diiriir Hak katinda ulu giindh

Ole bir kimse virmedin deynin
Ire iflas ile ecel na-gah

18 “Din nasihattir.” Eb(i Davud, Hadis No. 4944; Tirmizi, Hadis No. 1926.

19 “Biri isimizde yeni bir sey ihdas ederse bu reddedilir.” Buhari, Hadis No. 2697, ibn-i Mace, Hadis
No. 14.

2 Allah Teala buyurdu: “Benim bir t6vbe kapim vardir onun genisligi yetmis sene yiriinen yol
mesafesindedir. O kapiy1 giines batidan doguncaya kadar kapatmayacagim.” Halid Resad,
Durusu’s-Seyh Halid Resad, C.4, s. 12.

1 “Biiyiik giinahlardan sonra, Allah katinda, bir kisinin 6denecek kargilik birakmadan tizerinde borg
oldugu halde 6lmesinden, daha biiyiik giinah yoktur.” Eb{i ishik Ahmed b. Muhammed b. {brahim
es-Sa‘lebi, el-Kesf ve'l-Beydn an-Tefsiri’l-Kur’dan, C. 2, s. 289.
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6. El-cahilii’s-sahiyyii ehabbii ila’llzhi mine’l-‘alimi’-bahif?
Bil sehavet ‘ atiyyediir Hakdan

“IIm ii cehl ile olmaz ey akil

Halk i¢inde bahil ‘alemden
Hak huzirinda yeg sehi cahil

7. Men eznebe zenben fe‘alime enna’llahe kadi’t-fala‘a ‘aleyhi gufira lehu ve-inlem
yestagfir’
Mu‘ terif olsa “ilmine Hakkui

Ehl-i zenb islediikde zenbi yakin

Taleb-i magfiretde eylemese
Yarhigarmis Huda o zenbi yakin

8. Men mesaha re’se yetimin a‘tahu’llahii Te‘dld bi-kiilli sa‘ratinmerrat ‘aleyha
hasenaf*

Her ki bir bi-peder yetimi gériip

Mesh idiip bagini ide sefkat

Her ne deiilii kilufia degse eli
¢ Adedince kila Huda rahmet

9. Men ‘ade marizan fecelese ‘indehu si‘atin ecra’llahii ‘ibadeti elfi senetin I3-
ya‘si’lizhe fih#>

Her ki bir hasteye “1yadet idiip
Otura bagi iizre bir sa‘at

22 “Comert olan cahil kisi, cimri olan alim kisiden daha sevimlidir.” Beyhaki, Sii’abii’l-Imdn, Hadis
No. 10353.

% “Kim bir giinah iglediginde, Allah’in onu bildigini/gérdigiunt bilirse, istigfarda bulunmasa/tévbe
etmese bile Allah onu bagislar.” Taberani, Mu’cemii’l-Evsat, Hadis No. 4472.

2 “Kim bir yetimin bagini oksarsa, elinin dokundugu her sa¢ teline karsilik Allah Teala ona sevap
verir.” Ahmed b. Hanbel, Miisned, Hadis No. 22284; Taberani, Mu’cemii’l-Kebir, Hadis No. 7821.
» “Kim bir hastay: ziyaret ederse ve yaninda bir miiddet oturursa, Allah ona, kendisine isyan
etmedigi/edilmeyen, bin yil ibadet sevab: verir.” EbG Nuaym Ahmed b. Abdillah b. Ishak el-

Isfahani, Hilyetii'l-Evliya’ ve Tabakdtii'l-Asfiya’. C. 8, s. 161.
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Ana bifi y1l ‘ibadet itmisce
Ma‘ siyetsiiz Huda vire licret
10. El-yedii’l-‘ulya hayrun mine’l-yedi’s-sifl#®
Siikrini k1l Huda-y1 bi-gtinuil
Ki seni eyledi gani Alldh

Yed-i ‘ulya hayirl siifladan
Buyurur Hazret-i Restl-i {lah

11. Fazlu’l-“ilmi efzalii mine’l-“ibade?’
Bil ki ta‘lim-i “ilm efzaldiir

Kisiye kildugi € ibadetden

Nef*-1 “‘amun sevabi ekserdiir
Nefse raci® olan ita“atdan

12. Inna’llahe Te‘al3 yestahyi iza refe‘a’l-“abdii ileyhi yedeyhi en-yeriiddehiima sifran
ba’ibeteyr®
Hak Te‘ala haya ider andan

Kaldirup el kul1 tazarru® ide

Eylemez redd iki du‘a elini
Sidk ile her ne kim tevakku® ide

13. Inna’llhe Teal3 iza en‘ame ‘al3 ‘abdihi chabbe en yer3 esere ni‘metihi ‘aleyi?®
Hazret-i Hak cihanda bir kulina

Virse lutf ile devlet i ni‘met

Eser-i ni‘metini ol kulda
Da’ima gérmegi sever gayet

26 “Ustteki (veren) el, alttaki (alan) elden daha hayirlidir.” Buhéri, Hadis No. 1427.

27 “{lmin fazileti, ibadetin faziletinden ustiindiir.” Taberani, Mu’cemii’l-Kebir, Hadis No. 10969.

% “Muhakkak ki Allah Teald kulu kendisine el a¢tiginda, onun elini bos ¢evirmekten haya eder.”
Buhari, Hadis No. 3556.

2 “Muhakkak ki Allah Teala kuluna verdigi nimetin eserini onun tizerinde gérmeyi sever.” Ahmed b.
Hanbel, Miisned, Hadis No. 15892; Taberani, Mu’cemii’l-Kebir, Hadis No. 281.
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14. Men lem-yerhamii lem-yiirharm®
Halk i¢inde ‘aziz olam dir isefi

Eyle kadrince herkese hiirmet

Ki dimisdiir Muhammed-i ¢ Arabi
Bulmadi rahmet itmeyen rahmet

15. Leyse’l-gina ‘an-kesreti’l-“arazi inneme’l-gina ‘ani’n-nefs'
Kesret-i mal ile gani olana

Dime sen h™ace gozle encamin

Ciinki nefsinde yok ginas1 anui

Anma Karun olursa da namin
16. Iza etakiim kerimun fe-ckrimuhur*

Size ehl-i kerem kacan gelse

Ana ikram ile idif “izzet

Hatem ogh ¢ Adiye Peygamber
Yasdugin kodi eyledi hiirmet

17. El-mii *minii “aziziin kerimiin ve’l-facirii habisiin le *imiin
Ehl-i iman olur ‘aziz i kerim

Facir olan olur habis ii le’im

Ehl-i imandan olmaga sa‘y it
Zatufi1 eyle mazhar-1 tekrim

3 “Merhamet etmeyene merhamet olunmaz.” Ahmedb. Hanbel, Miisned, Hadis No. 19164;
Taberani, Mu’cemii’l-Evsat, Hadis No. 3721.

31 “Gergek zenginlik, mal ve servet coklugunda degildir. Gergek zenginlik, goniil zenginligidir.” Ibn-
i Mace, Hadis No. 4137; Buhari, Hadis No. 2373.

32 “Size [bir kavmin] sereflisi geldiginde ona ikram edin.” Ibn-i Mace, Hadis No. 3712; Taberani,
Mu’cemii’l-Evsat, Hadis No. 5582.

33 “Mumin, serefli ve kerimdir. Fasik ise pis ve alcaktir.” EbQt Davud, Hadis No. 4790; Buhari, Hadis
No. 1964.
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18. Es-gita *li rebi“ti’I-mii mirr*
Didi mahbub-1 Hak Resul-i kerim

Mii *miniifi old1 ¢iin rebii sita

Giindiizi savm i¢iin olur asan
Gicesi ¢cok kiyama kild: vefa

19. Sefa‘ati li-ehli’l-keba ’iri min timmetr>
Buyurur da’im ol tabib kilup

Haste {immet cera ’imine sifa

Ummetiimden keba ir isleyene
Eylediim bak sefa‘atiimle deva

20. L3 yii *minii ehadiikiim hattd yuhibbe li-ehihi ma yuhibbu li-nefsihr®
Mii’min olmaz kemal ile ol kim

Sevmeye nefsi gibi kardasin

Kendi nefsine her ne kim sansa
Miisterek ide anda yoldasin

21. Tefekkiirii sa“atin hayrun min ‘ibadeti senetir’
¢ Arifiifi dilde fikri bir sa‘at

Yeg diiriir bir sene ‘ibadetden

Halikuii kudretin tefekkdir kil
Ant tercih kil o ta“atdan
22. Diim ‘ale’t-taharati yuvessa“ ‘aleyke r-rizku’®

Da’im eyle tahareti “adet
Ta ki rizk-1 helaliif ola ziyad

3 “Kig, miiminin baharidir.” Ahmed b. Hanbel, Miisned, Hadis No. 11716.

3 “Sefaatim, immetimden biiyiik giinah isleyenler i¢indir.” Ebt Davud, Hadis No. 4739; Buhéri,
Hadis No. 2435.

3 “Sizden biri kendi nefsi icin sevdigini, miimin kardesi icin de sevmedik¢e hakiki miimin olmaz.”
Ebi Davud, Hadis No. 4739; ibn-i Mace, Hadis No. 66.

37 “Bir saat tefekkir bir yillik ibadetten daha hayirlidir.” Aclini, Kesfii’l-Hafd, C. 1, s. 310.

3 “Temizlige devam et ki rizkin artsin.” Alauddin Ali el-Muttaki, Kenzii'l-Ummdl, Hadis No. 44147.
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Ma‘siyet bil necaset old1 yakin
Ta‘at ile salaha ol mu‘tad

23. Asdaku’l-menamati ma ru ’iye fi’s-seherr’®
Vaki‘a kim goriilse vakt-i seher

Eyleme sidkina niza“ u cedel

Vakt-i subh old1 kagif-i esrar
Ya“ni meshud raz-1 “ilm-i ezel

24. Inna’llihe haleka Ademe “al3 suretihf*®
Hak Te‘ala kemal-i lutfindan

Zatina mazhar itdi insani

Ademi suretinde halk itmek
Cami‘ -i kiill dimek diirtir am1
25. Inne Ii-rabbikiim fi-eyyami dehrikiim nefehatiin min vechi ve el feta‘arrazi lehd"
Netha-1 rahmet-1 Huda her dem
Geliir eyyam-1 dehrde miiteval

Kil tevecciih tazaru eyle heman
‘Arz ide ta cemal-i celle Celal
26. E“uzi bi’llzhi min gazabi’l-halim*
Gazabindan halimiin ey gafil
Da’ima eyle havfile hasyet

Isti‘aze ider Resul-i Huda
Bu gazabdan sakin sakin gayet

% “Rilyalarin en dogrusu seher vakti goriilendir.” Ismail Hakki b. Mustafa el-Istanbuli el-Halveti,

Rihu’l-Beydn, C. 4, s. 321.

40 “Muhakkak ki Allah, Adem’i kendi suretinde yaratti.” Buhari, Hadis No. 6227.

41 “Hig stiphesiz ki Rabbinizin dehrin giinlerinde nefhalar1 vardir. (Dikkat edin ve size de isabet etsin
diye) o nefhalara kars1 durun.” Taberani, Mu’cemii’l-Evsat, Hadis No. 6243.

4 “Yumugak huylu olanin gazabindan Allah’a siginirim.” Aclani, Kesfii'l-Hafd, C. 1, s. 166.
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27. Iza lem-testati® [testahyi] fe’sna‘ ma-si ’te"

Eylemezsefi haya umurufida
Her ne isterseil eyle kil ikdam

Lik serm ii haya bulunmayicak
Siinnet olmaz ‘ala’im-i Islam

28. M3 min yevmin yiisbifu’l-‘ibadii fihi illi melekani yenzilani feyekulii ehadiihiima:
Allzhiimme a‘ti miinfikan halefen veyekulii’I-ahari Allahtimme a‘ti miimsiken telefen™
Her seher vakti olsa iki melek
Dirler el aguban du‘aya heman

Mu‘ t7 maliihii dir 1ah7halef
Miimsike vir telefle naks u ziyan

29. Inne Ii’llzhi mi’ete rahmetin enzele minha rahmeten vahideten beyne’l-cinni ve’l-
insi ve’l-behd’imi ve’l-hevammi febihd yete‘atafine ve biha yeterahamune vebiha
ta‘tifii’l-vahsu ‘ali veledihia ve ehhara tis‘atiin ve tis‘ine rahmeten yerhamii bihd
‘ibadehu yevme’l-kiyamel*®

Hak Te‘alanufi old1 rahmeti yiiz

Birisin kild1 ka’inata vefa

Kald1 toksan tokuzi ahirete
Irisiir kullarma riiz-1 ceza
30. Kale’n-nebiyyii: ‘Ademe Ia‘netu’llzhi ‘ani’l-miineffirin seliserf*

Hazret-i Mustafa habib-i Huda
Kildi ii¢ def*a la“net afia kim ol

# “Utanmadiktan sonra diledigini yap.” Buhari, Hadis No. 3483; ibn-i Mace, Hadis No. 4183.

* “Her giiniin sabahinda iki melek iner. Biri, ‘Ya Rabbi, infak edene karsiligini verl’, digeri de
‘Cimrilik edenin malin telef et!” diye dua eder.” Buhéri, Hadis No. 1442; Miislim, Hadis No. 57.

> “Allah Teédla’nin yliz rahmeti vardir. Bunlardan birini insanlar, cinler, hayvanlar ve bocekler
arasina indirmistir. Onlar bu sebeple birbirlerini sever ve birbirlerine acirlar. Yabani hayvan
yavrusuna bu sebeple sefkat gosterir. Allah, o doksan dokuz rahmeti kiyamet giinii kullarina
merhamet etmek i¢in yaninda alikoymustur.” Miislim, Hadis No. 19.

46 “Hz. Peygamber, ii¢ defa ‘Allah, (dinden) nefret ettirenlere lanet etsin’ buyurdu.” Ebii'l-Hasan ibn
Arrak, Tenzihu’s-Seria, Hadis No. 103.
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Ehl-i “isyana dimeye Hakkufi
Ni‘meti bi-beha vii rahmeti bol
31. Min hiisni Islime’I-mer’i terkiihu malaya‘nihi"’

Hasen Islamdan olupdur bu‘z
Sol mithim olmayani sdylememek

Ehl-i islam olana lazimdur
Lazim olmayan isi eylememek

32. M4 min ‘abdin kale 13-ilahe illa’lidh siimme mate dahale’l-cennete ve enzend ve en
serak4'®
Her ki dir la-ilahe illa’llah

Can1 bu kavl ile ider teslim

Sirr-1 kile ziyade itdiyse
Dir giriir cennete Resul-i Kerim

33. Li-imane limen li-emanete lehu veli dine limen I3-ahde lehii®
Mii’min irmez kemal imana

Ta emanetde olmayinca emin

Din-i Islamda kusur olur
¢ Ahdine olmasa vefasi hemin

34. Men ehabbe Ii’llahi ve ebgaze Ii’llahi ve a‘ta Ii’llahi ve mene‘a Ii’lldhi
fekadi’stekmele’l-iman®

Hubb u bu‘z ile men* i i‘tay1
Her kim itse Huda i¢iin ey can

¥ “Mislimanin faydasiz igleri terk etmesi, Islamiyet’ine ait giizelliklerindendir.” Buhari, Hadis No.

2317; ibn-i Méce, Hadis No. 3976.

8 “Eger bir kul ‘La ilahe illallah’ der, sonra bu s6z lizere 6liirse; zina etse ve hirsizlik yapsa bile cennete
girer.” Buhari, Hadis No. 5827; Miislim, Hadis No. 154.

4 “Emanete sahip ¢ikmayanin imani1 yoktur. Ahde vefa etmeyenin dini yoktur.” Taberani, Mu cemii’l-
Evsat, Hadis No. 2606.

0 “Kim Allah i¢in sever, Allah i¢in bugz eder; Allah igin verir ve Allah i¢in vermezse imanini keméle

erdirmistir.” Eba Davud, Hadis No. 4681; Taberani, Mu’cemii’l-Evsat, Hadis No. 7613.
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Hak huzuarinda ol durur tahkik

Bireka’llah kemal ile iman
35. Innehu leyiiganii ‘ali kalbi ve inni le-estagfiru’llihe fi-kiilli yevmin mi’ete
merratirr’

Buyurur Hazret-i Resula’llah

Beseriyyet hicabi gelse bafia

Iderin giinde yiiz kez istigfar
Ref* ide ol hicabi ta ki Huda

36. Hasletani l3-tekune fi miinifikin hiisnii semtin ve fikhun £i’d-din™
Hiisn-i semt ile fikh-1 din olmaz

Bil miinafikda ey seh-i ali

Her ki Hak yoli semtini tutmaz
‘Ilm-i din ile n’ola hali

37. El-mii ‘mini heyyinin leyyinir®
Mii ’min oldur k’ola refik i sefik

Ya‘ni gayet miilayim ii eshel

Boyle hulk ile girmez ol nara
Cennete koyar ani is bu ‘amel

38. Men te‘alleme’l-Kur *4ne evbaben mine’l-“ilmi kane efzalii min seb‘ine gazveten fi-
sebili’llak*

Her ki ta‘ lim iderse Kur’an1
“Tlm-i nafi‘le talibe her gih

*! “Bazen kalbimin perdelendigi olur. Ama ben Allah’a giinde yiiz defa istigfar ediyorum.” Ebu

Davud, Hadis No. 1515; Miislim, Hadis No. 41.

52 “Iki 6zellik bir miinafikta bir araya gelmez: Ahlak giizelligi ve dini konularda bilgi sahipligi.”
Buhari, Hadis No. 2684; Taberani, Mu’cemii’l-Evsat, Hadis No. 8010.

53 “Miimin, yumusak huylu ve kolaylastirandir.” Beyhaki, Sii’abii’l-Imdn, Hadis No. 7777.

% “Kur’an’t veya ilimden bir konuyu 6gretmek Allah yolunda yetmis gazve yapmaktan daha

faziletlidir.” Alauddin Ali el-Muttaki, Kenzii’l-Ummal, Hadis No. 28615.
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Ola fazli ziyade yetmis kez
Gazve itmisce fi-sebili’llah

39. Uthibu’l-hayra ‘inde hisanii’l-viicuh*

Her neye talib olsafl ey mii’min
Hiisn i hulki olandan ol talib

Hande-ru giisade ebruda
Lutfu ihsan u hayr olur galib

40. Men kesiirat salatuhu bi’I-leyli hasune vechuhu bi’n-nehar®

Gice igre namazi ¢ok kilanufi
Glindiizin vechi giin gibi taban

Giceler kesret-i < ibadetdiir
Ba‘is-i ‘afv u mucib-i gufran

Temme’l-kitab u Rabbena’l-Mahmud velehu’l-melik ve’l-aliyyii ve’l-cud.

Sonug

Erbatin hadis ve cihil hadis olarak adlandirilan kirk hadisler, klasik Tirk
edebiyatinda bir¢ok sairin tercih ettigi dini muhtevali nazim tiirleri arasinda yer alir.
Bu tiirdi tercih edenlerden biri de hayati hakkinda simdilik elimizde herhangi bir
bilginin bulunmadig Muhlisi mahlasl bir sairdir. Miellif, bu ¢aliymanin da konusunu
teskil eden kirk hadis tercimesinde mahlasi diginda hayati hakkinda ¢ikarimlarda
bulunulmasina imkan saglayacak herhangi bir ipucuna yer vermemistir. Tezkirelerde
ve biyografik kaynaklarda ayni1 mahlas: kullandig belirtilen yedi sair hakkinda bilgiler
yer alsa da verilen bu bilgilerde bu sairlerin kirk hadis yazdiklarina yonelik herhangi
bir ibarenin bulunmamas: tizerinde ¢aligtigimiz eserin Muhlisi mahlasli bu sairlere ait
olma ihtimalini zayiflatmaktadir.

Mubhlisi’'nin Kirk Hadis Terciimesinin simdilik eldeki tek niishasi, “Terciime-i
Hadis-i Erba‘in Li-Muhlisi Merhim” baghigiyla Berlin Devlet Kiitiiphanesinde “Hs Or
869” numarali mecmuanin 4b-7b varaklar1 arasinda kayitlidir. Mensur-manzum

> “Hayr, yiizii glizel olanlarda araymnz.” Taberani, Mu’cemii’l-Evsat, Hadis No. 6117; Beyhaki,
Sﬁ’ubﬁ’l—fmdn, Hadis No. 3263.
5 “Kim gece ¢ok namaz kilarsa, giindiiz onun yiizii giizel olur.” ibn-i Mace, Hadis No. 1333.
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karisik bir mukaddime ile baslayan bu eserde, kirk adet hadisin ikiser beyitle nazmen
Tiirkceye terciimesi yapilmigtir. Biitiin beyitlerde Remel bahrinin fe‘ildtiin mefd‘iliin
fe‘iliin kalib1 tercih edilmistir. Sair hem aruzu hem de ahenk unsurlarindan olan kafiye
ve redifi, kitalar izerinde bagariyla tatbik etmigtir.

Yer yer secili soyleyisler ile son derece agir bir dil ve sanatkarane bir iislubun
hékim oldugu mukaddime ve kirk adet hadisin nazmen Tiirkce terciimesini tegkil eden
ana boéliimden miitegekkil olan eserde, kirk adet hadisin ikiger beyitlik kit‘alar hélinde
terciimeleri yapilmigtir. Ogreticiligin 6n planda tutuldugu bu beyitlerde, kamil bir
miiminin sahip olmas: gereken belli bash vasiflarin zikredildigi hadislerin terctimesi
yoluna gidilmistir. Terclimesi yapilan hadislerin kaynaklarina ve ravi zincirlerine yer
verilmedigi gibi bazi hadislerin asli yapilar1 {izerinde de birtakim tasarruflarda
bulunuldugu gorilmektedir.

Muhlisi’nin Kirk Hadis Terciimesi hadislerin se¢imi ve bunlarin beyitler halinde
tercime edilmesi, aruzun kisa kaliplarindan biriyle nazmedilmesi, sade bir dile sahip
olmast ve hadislerin tanziminde belli bir tertip diizeninden uzak olmasi gibi
Ozellikleriyle ayni tiirde kaleme alinan birgok eserle benzer 6zelliklere sahiptir. Ancak
mensur-manzum karisik bir mukaddimeye sahip olmasi, diger eserlerde yer almayan
yirmi civarinda farkli hadisi ihtiva etmesi ve bir¢ok kirk hadiste kargimiza ¢ikan hatime
boliimiinden mahrum olusu gibi 6zellikleriyle de ayni tiirdeki eserlerden farklilik arz
etmektedir.

Sonug olarak bu ¢alismayla klasik Tiirk edebiyat1 gelenegi dahilinde telif edilen
ve dini muhtevali tiirler arasinda yer alan kirk hadis terciimelerinden biri olan
Mubhlisi’'nin Kirk Hadis Terciimesi giin yiiziine ¢ikarilmistir. Boylece kirk hadis
literatiiriine yeni bir eser daha eklenmis ve bu tiirde kaleme alinmis olan eserlerin
sahip oldugu sekil ve muhteva Ozelliklerinin tespitine yonelik yapilacak olan
degerlendirmelere yeni zeminler ve imkanlarin saglanmasina katki saglanmas:
amaglanmigtir.
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